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Koristeci se ovlastima koje su mi date ¢lankom V Aneksa 10 (Sporazuma o provedbi civilnog dijela Mirovnog
ugovora) Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, prema kojem je Visoki predstavnik konacni
autoritet u zemlji u pogledu tumacenja navedenog Sporazuma o civilnoj provedbi Mirovnog ugovora; i posebno
uzevsi u obzir ¢lanak Il 1. (d) istog Sporazuma prema kojem Visoki predstavnik “pruza potporu, kada to ocijeni
neophodnim, u iznalazenju rjeSenja za sve probleme koji se pojave u vezi sa civilnom provedbom”;

Pozivajudi se na stavak XI. 2 Zakljucaka Vije¢a za provedbu mira koje se sastalo u Bonu 9. i 10. prosinca 1997.
godine, u kojem je Vijece za provedbu pozdravilo namjeru Visokog predstavnika da uporabi svoj konacni autoritet u
zemlji u pogledu tumacenja Sporazuma o civilnoj provedbi Mirovnog ugovora kako bi pomogao u iznalazenju
rieSenja za probleme, kako je prethodno receno, “donoSenjem obvezujucih odluka, kada to bude smatrao
neophodnim,” u svezi sa odredenim pitanjima, ukljucujuéi (u skladu sa tockom (c) istog) mjere u svrhu osiguranja
provedbe Mirovnog sporazuma na Citavom teritoriju Bosne i Hercegovine i njezinih entiteta koje mogu sadrzati
“radnje protiv osoba koje obnasaju javne duznosti ili duznosnika...za koje Visoki predstavnik ustanovi da postupaju
u suprotnosti sa zakonskim obvezma preuzetim sukladno Mirovhom sporazumu odnosno uvjetima za njegovu
provedbu”;

Konstatirajudi da je stavku X:5 Aneksa Deklaracije Vijeca za provedbu mira sacinjenog u Madridu 16. prosinca
1998. godine navedeno da Vijece potvrduje da duznosnicima kojima je od strane Visokog predstavnika zabranjeno
obnasanje zvani¢ne duznosti “moze se takoder zabraniti da se do daljnjeg kandidiraju na izborima i da obnasaju
bilo koju drugu izbornu ili imenovanu javnu duznost i funkciju u politickim strankama”;

Uzimajuci u obzir mandat koji je prethodno povjeren Privremenom izbornom povjerenstvu sukladno ¢lanu lll.
Aneksa 3. Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini te naknadno donesenim Pravilima i propisima u
¢ijim odredbama se utvrduje da se “osobe koje su sukladno Opéem okvirnom sporazumu za mir razrijeSene
duznosti ne mogu kandidirati na izborima, niti obnasati bilo koju izbornu ili imenovanu duznost”;

Pozivajudi se na Clanak 7. Pravila postupanja Izborne komisije kod ovjere politi¢kih stranaka, neovisnih kandidata,
koalicija i lista neovisnih kandidata kojim se predvida da prilikom podnoSenja Izbornoj komisiji prijava za ovjeru
politicka stranka pored ostalog mora dostaviti dokaz o sudskom upisu ne stariji od 6 mjeseci;

Nadalje imajudi u vidu znacaj i neophodnost poboljSanja navedenih odredaba s ciljem da se sprijeci pojava
daljnjih smetnjih kod provedbe Opceg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini;

Iz ovdje utvrdenih razloga ovim donosim sljede¢u odluku:
ODLUKA
O DOPUNI ZAKONA O POSTUPKU UPISA PRAVNIH OSOBA U SUDSKI REGISTAR

Zakon o postupku upisa pravnih osoba u sudski registar objavljen u Sluzbenim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine br. 4/00 te njegove izmjene i dopune objavljene u Sluzbenim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine br. 19/00, 49/00 i 32/00, ovim se dopunjuju kako slijedi:

“Aneks o prijavama za registraciju politickih stranaka
Prilikom razmatranja prijava za registraciju politi¢kih stranaka, nadlezni suci moraju se uvjeriti da:

Clanovi sredi$njih statutarnih tijela politi¢kih stranaka, kao $to su predsjednistvo, glavni ili sredi$nji odbor,
savjetodavni odbori ili savjeti, sudovi Casti, te sve druge osobe ili tijela kojima su date ovlasti prema statutu
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stranke, ili su im statutarna tijela stranke povjerila mandat da zastupaju stranku, su na odgovarajudi nacin izabrani
u skladu sa statutom od strane ovlastene skupstine ili tijela stranke; te da

Bilo kojem Clanu takvog tijela ili osobama na taj nacin ovlastenim nije zabranjeno obavljanje stranacke duznosti u
skladu sa zakonom, ukljucujudi i odluke Visokog predstavnika.”

Ova odluka stupa na snagu odmah i bit ¢e odmah objavljena u Sluzbenim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine.

Sarajevo, 26. ozujka 2002.
Wolfgang Petritsch

Visoki predstavnik



